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[Justitsministeren.] 
gørelsen blev imidlertid af de pågældendes 
forsvarere påkæret til Østre Landsret, der 
i kendelse af 11. november anså afvisningen 
for uberettiget og hjemviste sagen til reali- 
tetsbehandling i byretten. Justitsministe- 
riet lod landsrettens afgørelse indbringe for 
Højesteret, hvis kæreudvalg imidlertid den 
19. december stadfæstede landsrettens af- 
gørelse. Men allerede samtidig med, at man i 
justitsministeriet traf beslutning om kære 
til Højesteret, bad man udenrigsministeriet 
em at indhente nærmere oplysninger om 
krigsforbrydernes behandling i det fængsel 
i Werl, i hvilket også vore tyske krigsfor- 
brydere eventuelt skulle afsone reststraffen, 
idet landsrettens kendelse havde udtalt, at 
det ikke på forhånd kunne udelukkes, at 
sådanne oplysninger ville have betydning 
for rettens afgørelse af spørgsmålet i reali- 
xenen. 

Efter at højesteretskendelsen var faldet, 
har imidlertid forsvarerne i samråd med 
anklagemyndigheden anmodet justitsmini- 
steriet om at fremskaffe nærmere specifi- 
cerede oplysninger om vilkårene for afso- 
ningen i Tyskland, og sagens fornyede ind- 
bringelse for retten er stillet i bero herpå. 
Der er den 11. januar rettet henvendelse til 
udenrigsministeriet om oplysningernes til- 
vej ebringelse, men der er endnu ikke ind- 
løbet svar fra militærmissionen i Bonn. 

Som det høje ting vil forstå af mine be- 
mærkninger, skyldes sagens forhaling forså- 
vidt alene den stilling, domstolene har taget 
til problemet. Der vil også fremtidigt fra 
min side blive gjort, hvad gøres kan, for at 
sagen snarest bringes til afslutning. 

Jes tror dog næppe, at sagen vil kunne af- 
sluttes i den nærmeste fremtid, bl. a. også 
fordi det er sandsynligt, at sagen påny må 
behandles i alt fald i to instanser. Jeg tør 
derfor ikke udtale mig nærmere' om, hvor- 
når der kan ventes en afgørelse ved dom- 
stolene. Når den foreligger, kan overens- 
komsten 홢 hvis afgørelsen da ikke går 
anklagemyndigheden imod 홢 afsluttes 
straks og de pågældende udbringes af riget 
i løbet af 14 dage derefter. 

Den ærede spørger oplyste, at forsåvidt 
angår Best og Hoffmann, er forholdet det, 
at de hører hjemme i den russiske zone. 
Såvidt jeg erindrer 홢 men det er altså 
kun, hvad jeg erindrer om denne enkelthed 

홢, har vi modtaget meddelelse om, at Best 
og Hoffmann vil blive modtaget til afsoning 
i den britiske zone, uanset at de egentlig er 
hjemmehørende i den russiske zone. 

Steincke: Jeg takker den højtærede ju- 
stitsminister for svaret, selvom det ikke var 
særlig opmuntrende. Det er jo et af demo- 
kratiets umistelige og uvisnelige fortrin, at 
tvivlsspørgsmål behandles med grundighed, 
hvilket efter den almindelige opfattelse 홢 
som jeg dog ikke deler 홢 er ensbetydende 
med langsomhed. Jeg havde efter samtalen 
med præsidenterne grund. til at tro, at man 
i dette tilfælde kunne og ville forene grun- 
dighed med hurtighed, men er altså blevet 
skuffet som så ofte før. Endnu har j eg da 
kun tilbage at udtrykke det håb, at den 
højtærede justitsminister udfra sine særlige 
forudsætninger vil have bedre held med at 
fremskynde behandlingen, end jeg har haft 
홢 udfra sine særlige forudsætninger, thi som 
en eller anden aforismeforfatter siger: hvad 
mands kløgt og mands vilje ikke formår, 
det formår I kvindelig ynde. 

Justitsministeren (Helga Pedersen): Jeg 
ønsker ikke at lægge yderligere beslag på 
tingets tid; jeg synes, den ærede talers be- 
mærkning står skarpt i al sin klarhed. 

Hermed sluttede spørgsmålet, og spørge- 
tiden var dermed til ende. 

Formanden: De to følgende sager må 
udskydes til behandling i et efterfølgende 
møde, da den højtærede indenrigs-' og bolig- 
minister for øjeblikket er optaget af forhand- 
linger i folketinget. 

Den sidste sag på dagsordenen må lige- 
ledes udgå, idet der endnu ikke foreligger 
betænkning fra det pågældende udvalg. 

Med hensyn til det i fredags anmeldte 
forslag til rigsdagsbeslutning om Danmarks 
tilslutning til oprettelsen under Den nord- 
atlantiske Traktats organisation af en fælles 
forsvarsstyrke i Europa med en fælles øverst- 
kommanderende m. v., hvilket forslag for 
tiden er til behandling i folketinget, påhviler- 
det mig at stille forslag om behandlings- 
måden her i tinget. 

Mit forslag, som vil gå ud på, at forslaget 
til rigsdagsbeslutning underkastes to behand_ 


